
FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
POUR LES VOITURES DES GROUPES 1 A 5

BOOK OF RECOGNITION IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J TO THE INTERNATIONAL 
SPORTING CODE FOR CARS OF GROUPS 1 TO 5
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Constructeur/Manufacturer. SFAT

Constructeur du châssis / Chassis Manufacturer - 

Constructeur du moteur / Engine Manufacturer — 

Homologation valable à partir du / Recognition valid as from

124 FSPFCIAL 2.000 
Modèle / Model  ---------------- ---------------------------------

Cylindrée / Cylinder capacity cm3._
SFAT______________ _______________
SFA/

-1.AVR.1979

Modèle homologué en groupe ^ 
Model recognized in group

Photo A : voiture vue de 3/4 AV 
Photo A : 3/4 view of car from front

Numéro d’homologation 
Recognition number •

Photo 8  ; voiture vue de 3/4 AR 
Photo B : 3/4 view/ of car from rear

16 9 7

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES /  GENERAL CHARACTERISTICS :

1) Mode de construction : c»RSto3Ktj<»»«5aw«^ monocoque.
Type of car construction : unitary construction

2) Matériau du châssis 
Material of chassis

3) Empattement droit 
Wheelbase right

Tole ct'acier

2.420 m.m.

Matériau de la carrosserie 
Material of coachwork

Tole d'acier

Gauche
Left

2.420 m.m.
1.611 m.m.

1 . 6 0 0  m . m .

4) Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AV 
Width of bodywork measured at front axle

5) Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AR 
Width of bodywork measured at rear axle

6 ) Longueur hors-tout avec pare-chocs 4 04 2 mm. sans pare-chocs 3 . 8 3 4  m . n . ------
Overall length with bumpers W ithout bumpers

• \ ■ I- L . .r. Essieu rigide
7) Type de suspension : AV ►odow AR

Type of suspension : Front

(Photo D)

Signature et cachet de 
l ' a u t o r i t é  s p o r t i v e  n a t i o n a l e ,

(Photo E)

ttONALE

Signature et cachet 
de la F.I.A.,



Marque / M aKe SEAT-----------------Modèle / Model 12 4  ESP.

MOTEUR :

8 ) Cycle
01  t o

9) Nombre et disposition des cylindres 
Number and disposition of cylinders

10) Système de refroidissement_______
Cooling system

11) Emplacement et position du moteur 
Location and position of engine

12) Matériau du bloc moteur__________
Material of engine block

4 en ligne

Eau

Avant longituclinal

Fonte grise Gh. 26

Essieu rigide - arbre flottant13) Roues motrices - AR _____________________________
Drive wheels Æ ççîU ' Rear

14) Emplacement de la boîte de vitesses Avant - assemblée au moteur 
Location of gear-box

CARROSSERIE ET ÉQUIPEMENT INTÉRIEUR /  COACHWORK AND INTERIOR

20) Nombre de portes 
Number of doors

21) Matériau des portes ; AV 
Material of doors : Front

Tole d'acier AR
Rear

22) Matériau du capot moteur 
Material of bonnet

23) Matériau du capot coffre 
Material of boot lid

Tole d'acier

Tole d'acier

24) Matériau de la lunette AR 
Material of rear window

25) Matériau du pare-brise 
Material of windscreen

Verre trempé

Verre feuilleté

26) Matériau des glaces des portières AV 
Material of front door windows

27) Matériau des glaces des portières AR 
Material of rear door windows

Verre trempé 

Verre trempé

28) Système d'ouverture des vitres portières AV Descendant 
Sliding system of door windows Front

Tole d'acier

T tONALE

AR Descendant 
Rear

29) Matériau des glaces de custode ________ _____________
Material of rear quarter lights

30) Poids siège (s) AV (enlevés de la voiture avec dossiers, glissières et supports) 
Weight of front seat(s) (complete with supports and rails, out of the car)

10 ,5  kgs-.-

31) Matériau du pare-choc AV 
Front bumper material

32) Matériau du pare-choc AR 
Rear bumper material

33) Ventilation : oui ooo / ye? iXK 

Page 2

Tole d'acier

Tole d'acier

Poids
Weight

Poids
Weight

5 , 5 0  k g s .

6 , OR kgs,



Marque / M ak e .
S FAT 1 2 4  F S P . 2 0 0 0  

Modèle / Mode!------------------------------------ N° 1 69  7

DIRECTION /  STEERING

40) Type-
Cremaillere

41) Servo-assistance. 

SUSPENSION

45) Suspension AV (photo D) Type de ressort 
Front suspension (photo D) Type of spring

46) Nombre d’amortisseurs 
Number of shock absorbers

47) Suspension AR (Photo E) Type de ressort 
Rear suspension (Photo E) Type of spring

48) Nombre d’amort'sseurs 
Number of shock absorbers

49) Système de fixation des roues 
Method of fixation of wheels

Eelicoidale

Helicoidale

4 vis M 12x1,25

FREINS - BRAKES

50) Système
Method of operation

Hidraulique a disque

51) Servo frein (si prévu) Type :
Servo assistance (if fitted) Type :

52) Nombre de maîtres-cylindres 
Number of master-cylinders

t IONALE

53) Nombre de cylindres par roue 
Number of cylinders per wheel' '

54) Alésage 
Bore

Freins à tambour /  Drum brakes

55) Diamètre intérieur 
Inside diameter

56) Nombre de mâchoires par frein 
Number of shoes per brake

57) Surface de freinage par frein 
Total area per brake

Freins à dIsques/DIsc brakes

58) Largeur des sabots
Width of brake lin ings.................

59) Nombre de sabots par frein 
Number of pads per brake

60) Surface de freinage par frein 
Total area per brake

AVANT / FRONT ARRIERE/REAR

1 1

(j! 48 . ^  34

_^ __

33,5 m • in •
\

33,5 m .m .

2 2

6.600 inin2. 6.600 inm2.

Page 3



Marque / Make
S FAT Modèle I Mode!

124 ESP. 2000 MO 16 9 7

MOTEUR /  ENGINE

84 m.m.

, 6 m.m.

65) Alésage 
Bore

67) C ourse_________________
Stroke
^  ^ 1 o i  Q A7 r'Ficî'î 69) Cylindrée maximum autorisée

6 8 ) Cylmdree totale 1 . 9 1 9 , 6 7  c m s d .  _____...linH^r-ranaritu ail.
Total cylinder-capacity

Maximum cylinder-capacity allowed
1.947 ,19 cms3

70) Culasse : m atériau Alliage aluminium
Head : material

72) Type de vilebrequin 
Type of crankshaft

Ii.onobloc îS®Kt« / estam pé Contre-balance 
SlCMWS5t/ stam ped

50,792 T 50.902 m.m.

73) Nombre de paliers de v i le b r e q u in _________
Number of crankshaft main bearings

74) Diamètre maximal des manetons de vilebrequin 
Maximum diameter of the big end journal

r^om 1 —rT>n«î"5 i n e t  . .  5 0 , 7 5 0  t  5 0 , 7 6 2  m.75) Tête de bielle ; type ü e m i c o u s b x i i . c  d ia m e tre   --------- -------------------------------
Connecting rod big end type

m .

76) Matériau des chapeaux des paliers de vilebrequin 
Material of bearing cap

Fonte grise

77) Matériau du volant moteur 
Material of flywheel

78) Matériau du vilebrequin__
Crankshaft material

Nodulaire Gh-56.40.05

Acier 40 Cr. Mo.4

Acier estampé79) M atériau de la bielle ______
Connecting rod material

80) Systèm e de graissage xsertBiîSSK- carter humide 
Lubrication systém ; °'* sump

81) Nom bre de pompes à huile  _______________ ^
Num ber of oil pumps

Moteur 4 temps /  4 stroke engines

82) Nombre d’arbres à cames 
Number of camshafts

Em placem ent
Location

Au culasse

Courroie crantée

Poussoir

83) Système de commande______
Type of camshaft drive

84) Système de commande des soupapes 
Type of valve operation

85) Nombre de soupapes d’admission par cylindre 
Number of inlet valves per cylinder

8 6 ) Nombre de soupapes d’échappement par cylindre ^  
Number of exhaust valves per cylinder

: ^ q N A le

87) Nombre de d istributeurs_________
Number of distributors

8 8 ) Nombre de bougies par cylindre 
Number of spark plug per cylinder

Page 4



Marque /  Make S FAT Modèle /  Model 1?A F.çsp. 2 0 0 0  N° 169 7

TRANSMISSION AUX ROUES /  DRIVE TRAIN 

Embrayage /  Clutch

90) Nombre de disques 
Number of plates

91) Système de commande Mécanique - fourchette et buttée 
Method of operating clutch

Boîte de vitesses /  Gear-box

92) Contrôle manuel, marque 
Manual type, make

SEAT

93) Nombre de rapports AV
Number of gear-box ratios forward ‘

94) Boîte automatique, marque 
Automatic, make

95) Nombre de rapports AV
Number of gear-ratios forward

• Manuelle / Manual Automatique Supp. manuel /  Automatique

96 Rapport
Ratio

N. dents 
Nr teeth

Rapport
Ratio

N. dents 
Nr teeth

Rapport
Ratio

N. dents 
Nr teeth

Rapport
Ratio

N. dents 
Nr teeth

1 3,667 28x33 2.724 26x33
18x14 21x15

2 2 ,1 0 28x27 1.857 26x27
18x 20 21x10

«a 1,361 28x21 1.351 26x24
13x24 21x22

4 1 — 1 —

0,381 28x17 0,840 26x19
5 18x30 21x28 ■
6

3.52 28x34 2.806 26x34
M. AR / Rev. 13x15 21x15

97) Surmultiplication type 
Overdrive type

98) Nombre de dents 
Number of teeth

ICO) Vitesses en marche AV avec surmultiplication
Forward gears on which overdrive can be selected

Pont/moteur /  Final drive

99) Rapport 
Ratio

1 0 1 ) Type du pont moteur Essieu rigide 102) Type de différentiel H e l i c o i r i a l  hypoide 
Type of final drive Type of differential

103) f^'iOër8 -<$ dents 10x41 / 9x43
Wumber o f teeth ,  «x /  , i
(o  /  lOîc'll

Ratio )
4,1:1 - 4.77:1

1 _ «t, 5 : <L
Page 5



Marque / Make SEAT Modèle/Model 124 ESP. 2000 n° ____ 16  9 7__

Photo C Photo D

Photo E Photo F

Photo G Photo H

W

Photo J

Page 6



Marque /  Make Modèle /  Model 124 EF'P. 2000 |vjo 1697

Photo K

I

V

In fo rm ations supp lém enta ires 
A dd itiona l in fo rm ations.

61.- EPAISSEUR DES DISQUES DE FREINS
- AV. 10,R n.ra.
- AR. 10,8 m.ra.

I^ONALE

V
1 n o s

1 6 0 0 — 1

^tP—
\ !

l4/a d e lan te ra V ia  f r a s e r a Page?



Marque /  Make SEAT Modèle /  Model 124  ESP.  2 00 0 16 9 7 À

COMPLÉMENT POUR LES GROUPES 1 ET 3 
DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

ADDITIONAL DATA FOR GROUPS 1 AND 3 
TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

CAPACITÉS ET DIMENSIONS /  CAPACITIES AND DIMENSIONS

110) Voie AV / Front track

111) Voie AR / Rear track

1.333 n.n.
1.303 m.m.

1 12) Garde au sol (pour vérification de la voie)
Ground clearance (for verification of the track) '

164 m.m.

114) Capacité du réservoir d’essence (y compris la réserve) 
Fuel tank capacity (including reserve)

40 Lts.

115) Nombre de places 
Seating capacity

116) Poids 94  5 K g s .  
Weight

EQUIPEMENT ET GARNITURES /  ACCESSORIES AND UPHOLSTERY

120) Chauffage intérieur ; oui-M0BX ,
Interior heating : yes - Mj:

121) Climatisation (sur option) : (m k - non 
Air conditioning (in option) iîvxs: '  no

122) Sièges AV ; type A vec q l i s s i e r e s ,  r a b a t t a b l e s ,  a v e c a p p u i - t ^ t e
Front seats : type

123) Sièges AR : type 
Rear seats : type

Banauette fixe - accoudoir au centre

ROUES /  WHEELS

124) Matériau 
Matériel '

Tole d'acier etampêe

125) Poids unitaire (roue nue)
Unitary weight (bare wheel)'

6  f 1 0 0  kg (tolérance ±  5%)

126) Diamètre de la jante 
Rim diameter

127) Largeur de la jante 
Rim width

13" = 330,2 m.m. <tOWAI.£

SUSPENSION

130) Stabilisateur AV (si prévu) 
Front stabilizer (if fitted)

131) Stabilisateur AR (si prévu) 
Rear stabilizer (if fitted)

Page 8

Barre transversale



Marque / M ak e . SEAT .Modèle / Model 124 ESP. 2 00 0  N°. 1697

MOTEUR /  ENGINE

135) Cylindrée par cylindre / Capacity per cylinder _

136) Chemises non 
Sleeves :XôS / no.

137) Nombre d’orifices d’admission par cylindres 
Number of inlet ports per cylinder

138) Nombre d’orifices d'échappement par cylindre 
Number of exhaust ports per cylinder

139) Rapport volumétrique 
Compression ratio

479,92 cnsl.

9,5

140a) Volume de la chambre de combustion 
Volume of the combustion chamber

56,46 cms3.

140b) Volume de la chambre de combustion dans la culasse 
Volume of combustion chamber in head

47,85 cms3.

141) Épaisseur du joint de culasse après serrage 
Thickness of head gasket inter tightened

1 , 2 m.m.

142) Piston, matériau 
Piston, material

Alliage autothermlque - AL - GAS 10 Esc. 

3 _______________143) Nombre de segments 
Number of rings

144) Distance de la médiane de l’axe du piston au sommet du piston 
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

4,5 Lts.

40 m.m.

145) Capacité du réservoir -  carter 
Capacity, lubricant

146) Radiateur d’huile ; ow:-non -
Oil cooler - no ’

147) Capacité du circuit de refroidissement 
Capacity of cooling system

9 Lts.

259.2 m.m. Matériau
Material

Plastioue148) Ventilateur (si prévu), diamètre 
Cooling fan (if fitted), diameter

149) Nombre de pales du ventila teu r 4___ ________________ _________________ _
Number of fan blades

150) Paliers vilebrequin, type F ix e s  - monobloc diamètre 5 2 . 9 8 5  ■? 5 3 . 0 0 5  m . m ,
Crankshaft main bearings, type , diameter

7,490 Kgs.   .151) Poids volant (nu) ________________
Weight of flywheel (clean)

152) Poids du volant avec couronne de démarreur 
Weight of flywheel with starter ring

3,315 Kgs.

153) Poids du volant avec embrayage 
Weight of flywheel with clutch

154) Poids du vilebrequin 
Weight of crankshaft

155) Poids de la bielle 
Weight of con-rod

13,750 Kgs.

16,250 Kgs.

0,820 Kgs.

156) Poids du piston avec axe et segments 
Weight of piston with rings and pin

0,610 Kgs.

Page 9



Marque / Make SE Al Modèle / Mode! - - 2 4 — F S E ,— 2 0 0 0 _ 16 9 7 ̂

ADMISSION /  INLET

160) Matériau du collecteur d’admission 
Material of inlet manifold

161) Diamètre extérieur des soupapes 
Outside diameter of valves

162) Levée maximum des soupapes 
Maximum valve lift

163) Nombre de ressorts par soupape 
Number of springs per valve

164) Type de ressort 
Type of spring

Alliage aluminium AL - CAS 9

42,4 m.m.

9,90 m.m.

Ilelicoidale

165) Jeu théorique pour le calage de la distribution 
Theoretical timing clearance

0 ,8 m.m.

166) Avance d’ouverture (avec jeu théorique)
Valves open at (With tolerance for tappet clearance indicated)'

15Û

167) Retard de fermeture 
Valves close at

55^

ÉCHAPPEMENT/ EXHAUST

170) Matériau du collecteur d’échappement 
Material of exhaust manifold

171) Diamètre extérieur des soupapes 
Outside diameter of valves

172) Levée maximum des soupapes 
Maximum valve lift

173) Nombre de ressorts par soupape 
Number of springs per valve

174) Type de ressort 
Type of spring

Fonte grise Gh - 26

36,45 m.m.

9,900 m.m.

Helicoidale

175) Jeu théorique pour le calage de la distribution 
Theoretical timing clearance

0 ,8 m.m.

176) Avance d’ouverture (avec jeu théorique)
Valves open at (with tolerance for tappet clearance indicated)

177) Retard de fermeture 
Valves close at

ITtONALE

AUMENTATION PAR CARBURATEURS /  CARBURATION

180) Nombre de carburateurs 
Number of carburettors

A double corps prise d'air vertical181) T ype -

182) Marque BRESSEL-WEBER ou SOLEX Modèle 34 DMS . 4 . 2 51/C. 34
Make Model

184) Nombre de passages de gaz par carburateur 
Number of mixture passages per carburettor"

Page 10



Marque / Make - SEA'] Modèle / Model 124  ESP.  2 0 0 0  Mc 16 9 I

185) Diamètre de la tubulure de gaz à la sortie du carburateur 
Flange hole diameter of exit port of carburettor

34 m.in.

186) D iam ètre  du d iffuseur au point d 'é tran g lem en t m axim um  24/26 Bressel - 24/27 Solex 
M inim um  d iam ete r of venturi

Injection (si prévue) (if fitted)

187) Marque de la pompe ___________________________________________ ______________
Make of pump

188) Nombre de pistons ____________________________ _________________________ _̂___
Number of plungers

189) Modèle ou type de la pompe 
Model or type of pump

190) Nombre total d'injecteurs 
Total number of injectors

191) Emplacement des injecteurs  .____________
Location of injectors

192) Diamètre de la pipe d’admission au point de passage le plus étroit 
Minimum diameter of inlet pipe

Pompe à essence - mécanique etflûKÉlKBtîHcpiec 
Fuel pump - mechanical and/HKetetkotak

ÉQUIPEMENT DU MOTEUR /  ENGINE ACCESSORIES

195)

196)

197)

198)

199)

200)

201)

Mecanicme

Nombre 1
Number

Type du système d’allumage 
Type of ignition system

Nombre de b o b i n e s ____
Number of ignition coils

Accumu1ateur et distributeur

Génératrice : type 
Generator : type

Alternateur Nombre
Number

Système d’entraînement 
Method of drive

Courroie trapézoïdale

■Vl OWAtE

205)

Batterie / Battery
a) Tension 12 Volts.

Voltage

Arbres à cames / Camshaft 

R ; Centre

b) Emplacement Coinpartiraent moteur 
Location

Came admission Came échappement

: Inlet cam Exhaust cam

S -  22 m 7 mm inches S = 2 2 , 7 m m . . inches

T = 1 2

11=26

inch6 S T = 1 2 , 3  nrim . inches

inches 11 = 26  , l?nm . inches

Page 11



Marque / Make — SEAT Modèle / Moael 124 ESP. 2 000 N °.

TRANSMISSION AUX ROUES /  WHEEL DRIVE

Embrayage /  clutch

210) Type Monodiscrue "à sec

211) Diamètre / Diameter 215 m.n.
212) Diamètre des garnitures : intérieur 1 4 5  m . m.

: interiorDiameter of linings
extérieur

'outside
215 in.m,

213) Nombre de disques 
Number of discs

Boîte de vitesses /  Gear-box

215) Nombre de rapports AV synchronisés 
Number of forward synchronised ratios

216) Emplacement de la commande 
Location of the gear lever

Au plancher

217) Boîte automatique - emplacement de la commande 
Automatic gear-box - location of gear lever

218) Surmultiplication - type 
Overdrive type

219) Rapport de surmultiplication 
Overdrive ratio

Pont moteur - Final drive

220) Type du pont autobloquant (si prévu)
Type of limited slip differential (if provided)

221) Nombre de dents du couple conique 
Number of teeth of final drive

10/41 ou
or

222) Rapport au couple conique 
Final drive ratio

4,1/1 ou
or

Page 12
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4,77/1
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Marque / Make - SEAT Modèle / Model ^ ^ ^ Q  N° . 169 7 ,

Photo K Photo L

Photo M

•A

Photo P

•i-Ÿ 'N ’-.I—-

I IA L t

Photo R

Photo N

Photo Q

Photo S

Page 13



Marque / M ake. SEAT M odèle/ Model 124  ESP. 2 00 0 N °. 1  r
it

Dessin orifices collecteur admission, 
face cdté culasse.

Drawing inlet manifold ports, side 
of cylinderfiead.

Sec. T-T

O Vavec
dimensionswith

Dessin orifices admission culasse 
face collecteur.

Drawing of entrance to inlet port 
of cylinderhead. Sec. T-T

avec
dimensions

with

-0

Dessin orifices collecteur échappement 
face côté culasse.

Drawing of exhaust manifold ports, 
side of cylinderhead.

Sec. T-T

avec
with dimensions

Dessin orifices échappement culasse 
face collecteur.

Drawing of exit to exhaust port 
cylinderhead.

avec
dimensioncwith

Page 14



Marque / Make SEAT M odèle/ Model ^ 2 ^  ESP. 2 0 0 0 , n°  ^  0  Q 7 _

Photo T Photo U

dirtt= Afe-

Photo V

PHOTO V.- Diametre sorties collecteur d'échappement 
2 orifices 0 33  ̂ „“  0 ^ 5  in • m •

Informations supplémentaires 
Additional informations

«\ONALE

Photo W
Grille de vitesses 
Gear change gate

© © © 0

Page 15



F .I.A . - Homologation N«> 1 6 9 7 i1

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
  0 1 / 0 I V

FJCHE D 'E X T E N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
CO N FO R M E  A L 'A N N E X E  3 D U  CODE SPORTIF IN T E R N A TIO N A L

M arque _  _  _S _ E _ A  T  ________________________      1 2 4  ESPECIAL 2 .0 0 _ 0 . ,

Kl. j  i  . Chissis/CajTosserie________T - n r “ ~ “  _ ___
ivuméros de séne inaugurant les modifications décrites :

M o te u r ______________ _________________ _____

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : _____________        19..

Dénom ination commerciale après application des modifications : ________________________________2 . 0 0 0

Cette extension d'homologation doit être considérée comme : w riaiO E t-:!:é«h jïio ira iaŒ aiK ïlvK JW îK

Equiperaont optionol.
L'homologation est valable d u  ~I.AVR.I979____ 19. liste

Descriptions des modifications ; ** VALABLE EN GROUPE 2 SEULEMENT** 
"VALID FOR GROUP 2 ONLY"

Artg 261 bb) - C.D.I.

6 3 .- Commande pédale systcrje frein rorrlable, 
Réf./ SEAT - 361.600.00.

Signature et cachet
de l'A u to r ité  Sportive Nationale :

K-TtO lM ALe

Signature et cachet de la F J A .



r t D L R A T IO N  INTERNATIONALE DE L 'AUTOMOBILE

r iC H E  D 'E X T E N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E  A L 'A N N EXE J DU  CODE SPORTIF IN T E R N A TIO N A L

S E A T  X 2 k  E S P E C IA L  2 . 0 0 0

J , . . . Chissis/Carrosserie  ~  —
i>umeros de série inaugurant les modifications décrites ;

. M oteur    _

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : _  _    _

Dénomination commerciale après application des modifications : 1 2 ^ L  .E 3 P E C IA L _  2  . 0 0 0

Cette extension d'homologation doit être considérée comme : XairtaKt)ÉX3éiajîiJtkiMXflSrti»le:^XC^jfc.

E q u i p e i u e i i t  O p t i o i i e l

L'homologation est valable d u _I . AVK.1979   ^

19

19 Liste _

Descriptions des modifications ; "VALADLE EN GROUPE 2 SEULP:HEOT” 
"VALID FOR GROUP 2 ONLY"

FREIN AR Réf./ 36I.6OII5I
=======-' Gauche Réf./ 36I.6OII52

Description;
— Etrier de serie mécanisé pour permettre 

le montage du disque ventile.
58 - Sabots de freins et garnitures sans

modification dinensionnel (9 7 x 3 3 ,5 mn.)
60 - Meme surface de freinage que l'equi -

pement de serie (6 .6OO nvn2. par Fr.)
61 - Epaisseur du disque'' = 20 m/m.
^2 - Diamettre du disque similer au équi­

pement de serie (2 2? m.m.)

Signature et cachet
de l'A u to rité  Sportive Nationale ; Signature et cachet de h  F J A .



F .I.A . - Homologation N" 6  d

FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUT?)MOBILE^

F IC H E  D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
CO NFO RM E A L 'A N N E X E J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A T IO N A L

Marque S E A T

Numéros de série inaugurant les modifications décrites

M o d è le__

Châssis/Carrosserie 

M o te u r__________

124 ESPECIAL 2.000

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : _______ ____________________

Dénomination commerciale après application des modifications : 000
Cette extension d'homologation doit être considérée comme : 3eàHiiM6<X>OtiIilti61tTftittûl6}e6l<ï?atyçfe.

Equipewent optionel.
-1AVR.1979

19

L'homologation est valable du. 19 L is te .

"VALABLE POR GROUPE 2 SEULEMf^NT" 
"VALID FOR GROUP 2 ONLY"

Descriptions des modifications :

Art? 26l bb) - C.D.I.
-Photo "A".
Etrier frein a 4 cilindres de 0 38 nm,Imeme surface de freinage
(Pinza freno 4 cilindros de 0 38 mm.) ' (6600 miti par fr.)

Droite (derecho). Ref./ SEAT: NY 001.3 8 2 .30 
Gauche ( izquierdo) Ref. / SEAT: IFY 001.3 8 3 .30

-Photo ”D” ,
Etrior frein a 2 cilindres de 0 30*^3 nr.i. 1 meitie surface de freinage
(Pinza freno 2 cilindros do 0 3 0 ,6 3 nun.) I (6600 mm par fr.)

Droite (derecho) - Ref./ SEAT: NY OOl.86l .3 0  
Gauche (izquierdo) Ref./ SEAT: NY 001.862.30

o
■po

a

o

o

Signature et cachet
de l'A u to rité  Sportive Nationale ; Signature et cachet de la F I A .  :

^(ONALE



F .l.A . - IJomologition N» 1 6  9  7

0 3 / 0 3 V
FEDERAIION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

FJCHE D 'EXTEN SIO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
CO N FO R M E A L 'A N N E X E J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A T IO N A L

Marque _________    S  _ E  A  _ T

Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

124 ESPECIAL 2 .0 0 0Modèle

Chissis/Carrosserie________ ——————

M o te u r ________

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : ________   _

Dénomination commerciale après application des modifications ; ____124 ESPLCIAL 2 . 000
Cette extension d'homologation doit être considérée comme : lOixibratKXJtNlteRnKJIonnx^

Equipement optionel 
L'homologation est valable du - I  AVP..1979___________ 19______  L iste_____________________

19

Descriptions des modifications : "VALABIJ: en groupe 2 SEULEmiNT» 
"VALID FOR GROUP 2 ONLY"

Etrier frein arrière moclifiéo pour permetre 
l'adaptation du système hidraulique frein
manuel. meme surface de freinage que 1 'equipment de serie (6600 mm par

f  3T )
R é f . -  SEAT/ l6l.601.00.

Signature et cachet 
de l'Autorité Sportive Nationale :

fl,-nONALC

Signature et cachet de la F J ^ .



r .l.A . - Hom olofation N“ 169 7
0 4 / 0

FEDERATION INTERNATIONALE DE E'AUTOMOBILE

FIC HE D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E  A L 'A N N E XE  J D U  CODE SPORTIF IN TE R N A TIO N A L

Marque S E A T  _  _____  Modèle _ 1P.^^ E S P E C IA L  2 . 0 0 0 ______

j  X ■ ■ . Chissis/Carrosserie______TMuméros de sène inaugurant les modifications décrites : - —  -----
. M o te u r  ____ ________________________ _____

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications ; __________________________    jç

Dénom ination commerciale après application des modifications : ___________________________'2-î P P Q ____

Cette extension d'homologation doit être considérée comme : v-ly p y

Equipenant optionel
L'homologation est valable du. - r lM L W 9 19 Lis te.

Descriptions des modifications :

Art? 261 s) GDI. Pt. TiTî
"VALABLE POUn GROUPE 2 SEULIîMENT» 

"VALID FOR GROUP 2 ONLY"
Etrier frein arriéré—2 cilindres de 0 50 inaClX- Photo A. (meme surface
Etai (puntal) longitudinal renforcé (2) (
Etai (puntal) transversal renforcé. (3) (
La sus]iension ai'riere n'est pas modifie

de freinage)
- Photo B.
- Photo G.

Photo A,

Signature et cachet 
de l'Autorité Sportive Nationale :

Photo G.

Photo D.

Signature et cachet de la F J A . :

(1) ref: NY 00086130
(2) ref: 361.5.02.05.1
(3) ref: 361.5.02.03.1

jV ttO N ALf



r . l.A . - Homologation N® 1  6  Q 7

05 / 0 5 V
FEDERATION INTERNATIONALE DE L^AUTOMOBILE

F IC H E D 'EX TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E  A L 'A N N E XE  J DU  CODE SPORTIF IN T E R N A T IO N A L

Marque    S  fc/ 'T

Numéros de série inaugurant les modifications décrites ;

Modèle _  12^1 E S P E C I A L  2 . 0 0 0

Châssis/Carrosserie

. M o te u r.  ______ _ ..................... .................

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications ; _____        19___

Dénomination commerciale après application des modifications :   E S I  E C I A L  2  ,  0 0 Ü _

Cette extension d'homologation doit être considérée comme ; vv»râimi>v.';,7̂ nèMTtnn'vttfiiTiraTe; thy «ype;

Equipement optionel 
L'homologation est valable d u   - 4 - M L W  9 .__________ 19__________ L is te_________ _____________________

Descriptions des modifications

Arts 26l bb) -  C . Ü . I .

" V A I J IH L E  P O U R  G R O U P E  2  S E U L E r iE N T "  

" V A L I D  F O R  G R O U P  2  O N L Y "

- Biellette de direction droite renforce - Réf./ SEAT; ÎÎY OOI.5R8 .3 0  
(Dieleta do direccion dereclia refor;;ada)

- Biellette de direction fjauclie renforcé - Ref./ SEAT: IJY 001.5 8 9.30 
(Bieleta de direccion izquierda roforzada)

Signature et cachet
de l'A u to rité  Sportive Nationale

TIONALC

Signature et cachet de la F J ^ .  ;



r .l.A . - Uomoloiration N» 4 C  A  *T

06 /  0 6 V
FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

F IC H E D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E  A L 'A N N E X E 3 DU  CODE SPORTIF IN T E R N A T IO N A L

Marque S E A T Modèle .. 12̂ 1 ESPECIAL 2.0ÜÜ

Numéros de série inaugurant les modifications décrites ;
Châssis/Carrosserie.

. M o te u r _

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : __ 19.

Dénomination commerciale après application des modifications : _  .124. ESPECIAL 2 ,000
Cette extension d'homologation doit être considérée comme : variantar yi>vntn ri« tv wofmat1>f-ylBf'Vjyif

Equipenent optionol
L'homologation est valable d u  - ]  AVP..1979 1 9 . . . Liste.

Descriptions des modifications : "VAIADU^ POUR GROUPE 2 SEULEMENT" 
"VALID FOR CtROUP 2 ONLY"

Elenents de suspension renforces entièrement intercîianGealiles avec la 
piece d'orifîine.
Art^ 261 bbV C.D.ll
-Etai (inintal) lonfritudinal infoi^ieur renforce. Rof/ ; ITY 001.'391,
-Etai (puntal) longitudinal, supérieur renforcé. Ref/ SEAT; NY 001.590,
-gtai (puntal) transversal renforcé   Ref/ SEAT: NY 001.592,

Signature et cachet

de l ’Autorité Sportive Nationale povIV' Signature et cachet de la F J A .  :



1 .1. A. - Hoiiu))i)j,’ati()n N't* 1  6  9  7

I EDÉRATION INTERNATIONALE DE L'Au / o M^'b II E

U C H E  D 'EXTENSIO N D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E A L 'A NNEXE J D U  CODE SI'O RTIF IN TE R N A TIO N A L

Marque S E A T

Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

Modèle 12^1 E S P E C I A L  2  . O ü O .

Chissis/Carrosserie _ .

M oteur _ _

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : „    _  „

Dénom ination commerciale après application des modifications :  I 2 7 l _ E S P E C IA J ,  2 . 0 0 0

C ette extension d homologation doit être considérée comme : »2iSa»tfexXiî«ûattQmi>TOHnajfe>üitK

L'homologation est valable d u  - I .AVP 1979___________19

Descriptions des modifications :

Liste

" VA LA DIĴ  PGUP GP.oupE 2 SEULDMEITl'" 
"VALID FOR GROUP 2 ONLY"

Ï l T c T l - o t l e l n T " ^ ' " ' '  «ntleronont InterchKnce.blos avec la
A r t g . -  2 6 1  b b )  C . n . T .

'  -  K e f - /  SCAT : N ï  0 0 1 . 5 8 6 . 1 0(Trapecio inferior dereclio reforzado)
~ gauche renforcé - Réf./ SEAT : NY 0 0 1 . 5 8 7 . ? û(3L?apecxo inferior izquierclo reforzadô

Signature et cachet 
de l'Autorité Sportive Nationale : B^ttONALC

Signature et cachet de la F J ^ .



r . l . A .  • H o m o lofation N<> 169 7
, .  0 8 /  0 8 V
(E Ü E R A T IO N  INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBIEE

F IC H E  D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E  A L 'A N N E X E  3 D U  CODE SI'O RTIF  IN T E R N A TIO N A L

Marque  ___  ^

Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

Modèle _ 1  ̂ ^  L 'S P E C I / lL _ 2  . ü ü ü _ _

Chissis/Carrosserie____ — _____ _______

. M o te u r  ----------------- --------------- -----------------

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : ________________________  19

Dénomination commerciale après application des modifications : ^  _

Cette extension d'homologation doit être considérée comme : xathnaHx:évîshJti»K:iiûnHalé:flM:«î(pe.

E q u i p e m e n t  o ] ) t i u n o l

- - u m m  19L'homologation est valable d u . Liste -

Descriptions des modifications :

Arts 26l bb) - C.D.I.
E')PTION

Essieu renforcé - Ref/. FA-l4400û.Ü8 
E.ie reforzado.

"VAI^HLF: e n GRüUl’E 2 SEUI^EIDONT" 
"VALID Fü« GROUP 2 OIvLY"

Signature et cachet
de I  A u to rité  Sportive Nationale :

Signature et cachet de la F J A .  :



F .I . A. - Homologation N ° 1 6  9  7

09  /  0 9V
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

F IC H E  D 'E X TEN SIO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E A L 'A N N E X E J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A T IO N A L

Marque S E A T

Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

Modèle _  

Chissis/Carrosserie 

. M o te u r__________

12̂ 1 ESPECIAL 2.0Ü0

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : _______________________________

Dénomination commerciale après application des modifications : _____________  ES] L C I A L  2.000
Cette extension d'homologation doit être considérée comme : va0aaiex^;:AcalHtxaD:aKJMCthydaKtypcc

Equipement ojjtionel
L'homologation est valable d u  *1. AVR.1979__________ 19______ Liste________________________

 19.

Descriptions des modifications "VALABLE EN CROUPE 2 SEULEHENT" 
"VALID FOR GROUP 2 ONLY"

Arts 261 bb) - C.D.I,

OFflON

Essieu renforcé - Ref/. NY-OOII5 1.3O 
E.je reforzado.

Signature et cachet
de l'A u to r ité  Sportive Nationale : ttO NALÇ Signature et ctchet de la F I A .



l'. l.A . - HomoJopalion No 1  f i  Q  7î o / i o y
l-EDERATION INTERNATIONAEE DE L'AUTOMOBILE

FJCHE D 'E X T E N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
CO NFO RM E A L 'A N N E X E  J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A TIO N A L

M arque _

Numéros de série inauguraot les modificarions décrites :

Modèle 1 2 4  E S P E C IA L  2 . Ü 0 Ü

Chissis/Carrosserie ~ —  . . ____

M o te u r  __________ r . i T r r _______________

Date de sortie des premiers véliicules construits avec les modifications ;     19_

Dénom ination commerciale après application des modifications ; _______ _ 1 2 A j ? S P E C I A L  2 . 0 0 0

C ette  extension d'homologation doit être considérée comme :

Eqtiipenietit optionel 
L'homologation est valable d u  -1 AVR.1979_ _ _ _ _ _ _ _ _ j ç _ _ _ _ _ Liste

Descnptions des modifications :

"VALABLE EN GROUPE 2 SEULEMP:NT” 
"VALID FOR GROUP 2 ONLY"

80) Systerae de Graissage:
- Carter sec.

81) - Nombre de pompes â huile: -_J 
145) - Capacité du reservoir: 15 li

très.
Réf. 
Réf. 
Réf..

Carter : 36l.lO3 .Ol 
Reservoir: 3 6l.lO3 .O2 
Pompes : 36I.110.01

Signature et cachet 
de l'Autorité Sportive Nationale

«ONALE

Signature et cachet de la F J A .  :



r . I.A . - Homologation N<> 169 7
11/ 1 W

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

F IC H E  D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E  A L 'A N N E X E  J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A TIO N A L

M arque . _ _S E  A  T  _ ______________________ M odèle 1 2 4  E S P l i C I A L  2 .  ÜOO

Chissis/Carrosserie_______ — ~ —-----------
Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

M o te u r  ___________ . ~  —______  _

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : ______________________________    19.

Dénom ination commerciale après application des modifications ; _______ 1 2 4  li/S P E O l / t L  2  » 0 0 0

Cette extension d'homologation doit être considérée comme : 96J4aûK«x8Bûhi^eQKHOtBaalK3iocxypK.

Bquiporaent optionul
L'homologation est valable d u ________I.AVR.I979___ 19- Liste   .....

Descriptions des modifications : "VALABLE EN GROUPE 2 SEULEMENT" 
"VALID FOR GROUP 2 ONLY"

80) - Système de prraisaapre: - CARTER SEC,
81) - Nombre de pompes a huile:- 3.

- POMPE OPTIONEE - Ref./ 36l.110.00

Signature et cachet 
de l'Autorité Sportive Nationale

ftONALE

Signature et cachet de la



' ».«• F .l.A . - Homologation N«> J fi Q 7
1 2 /  12\J

FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE E'AUTOMOBILE

F IC H E D 'E X T E N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E  A L 'A N N E X E  J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A TIO N A L

M a r q u e __________ ^  A Modèle 2 . 0 0 Ü

Chissis/Carrosserie _____ ______
Numéros de série inaugurant Jes modifications décrites :

. M o te u r___

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications ; __

Dénomination commerciale après application des modifications :

C ette extension d'homologation doit être considérée comme : jr«iCTtC>^^btoiBC>X>aMiBaB»lg\dm.'tTpe.

Equipement optionel 
L'homologation est valable d u ________~I AVR 1979_________ 19______ Liste_______________ _

—  19-

1 2 4  E S P E C I A L  2 . 0 0 Ü

Descriptions des modifications : "VALABLE EN GltOUÎ E 2 SEULEfEENT" 
"VALID FOR GROUP 2 ONLY"

Réservoir d'essence modifie (Photo A) 
Capacité = yh litres - materiel alu­
minium - Réf./ 3 6 1 .9 01 1 0 1

MODIFICATION DE LA CARROSSERIE.

- Couvercle coffre AR. modifie pour 
permettre le remplissage d'essence 
(Photo B.)

Signature et cachet
de l'Autorité Sportive Nationale :

-r tO N A L E
Signature et cachet de la F I A .  :



r . l . A .  - Uonio)opation N®

13/  1 3 \1
FEDE[M1I0N INTERNATIONAEE DE E'AUTOMOBIEE

169 7

FIC HE D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N FO R M E  A L 'A N N E X E J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A TIO N A L

M arque , _ S  ^  A  T

Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

Modèle 1 2 j» . i^ S ] ^ E G IA L  2 . 0 Ü 0

Chissis/Carrosserie ~ t t — ___

M o te u r    — “ r " — ________

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications ; ________________________________  19

Dénom ination commerciale après application des modifications : ________ 1 2 4  E S P E C T A l  . 2  . O O ü

C ette extension d'homologation doit être considérée comme : >Vïri5até:iNÎ»dIiatoi::tfl3tïaa3e<dtL'<»^pEl

L ' q n i p e n e n t  o p t i o n o l .

L'homologation est valable d u  - ]  AVi Ü 9 7 9 .___ 19. Liste,

Descnptions des modifications :
" V A I A B L K  L'N  G R O U P E  2 S E U L E î IE N T ” 

" V A L I D  F O R  G R O U P  2 O N L Y "

A r t s  2 6 l  m )  C . D . I .  -  B O I T E  D E  V IT E S S P ^ S .

9 6 )  M a n u e l

R a p p o r t

2 . 7 1 8

N . (le n ts

2 1 . 9 6 9

3 1 . 5 3 1

4 1 .2 2 4

5 1 : 1

A R 3 . 6 5 2

2 9 X 2 7

18 X 1 6

2 9 X 2 2
18 X 18

2 9 X 1 9
1 8 X 2 0

2 9 X 1 9
18 X 2 5

2 9 X 3 4
18 X 15

R é f .  S E A T  -  N Y  0 0 1 5 8 4 .3 0

T IO N A L E

Signature et cachet
de rA utorité  Sportive Nationale

Signature et cachet de h  F J A .



r . I . A .  -  Homolocatlon N ' '  4  C  " ï

1 4 /  1 ^
FEDERATION INTERNATIONALE DE E'AUTOMOBILE

FICHE D 'E XTE N SIO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
C O N F O R M E  A L 'ANNEXE J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A TIO N A L

Marque S E A T ____________  Modèle 12^1 JDSPECIAJ. 2 . 0 ü 0 _

Kl y j   ̂ - . Chissis/Carrosserie ....   . - " t — _____
ivumeros de série inaugurant les modifications décrites :

. M o te u r .  ____ _____— —— __________

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : ______      19

Dénom ination commerciale après application des modifications : ________ 1 2^  E S P E C IA L , /i .  ÜCÜ

C ette extension d'homologation doit être considérée comme : •i*w<Mv»»Avi*»«ttrr«nn~'nornri^ - d i r;TnTK

L'homologation est valable d u  "l.AVt. 1979
E q itip e in en t o j j t io n e l  

19 —   L is te .

Descriptions des modifications :
” V A L A 1 3 L E  E N  G R O U P E  2  S B U L E IO -^ N T "  

" V A L I D  F O lt  G R O U P  2  O N L Y "

M o d i f ic a t io n  de l a  c a r r o s s e r ie .

C o u v e rc le  c o f f r e  n o te u r  p e rc é  p o u r  
p e n n o t t r e  l e  m ontage do serxT ires  
de s û r e t é .

Signature et cachet
de l'A u to r ité  Sportive Nationale

ittONALE

Signature et cachet de h  F I A .



F .I.A . - Homologation N ° 1 ^ 9 7

1 5 / 1 5  K
FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

FIC HE D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
CO NFO RM E A L 'A N N E XE  J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A TIO N A L

Marque . . A  ^  A _ T  .   Modèle « S P E C I A L  2 . 0 Ü Ü _________

Chissis/Carrosserie    _
Numéros de série inaugurant les modifications décrites ;

M o te u r_____________  ~ ~ ~  ~ ~  “ I T ...... ................

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications ; ............         19__

Dénomination commerciale après application des modifications : ______ T.2,h  L S P L L I A L  2 » Ü Ü Ü

Cette extension d'homologation doit être considérée comme ;
E q u ipem ent o p t io n e l  

L'homologation est valable du  .....___________________ 19______  Liste . __________ _____________________

Descriptions des modifications : " V A L A E IJ 3  E N  (rR O U P E  2  S E U L E !  L C N T "

"VALID FOR CIROUP 2 ONLY"

Arts 261.-m) - C.D.I.

R A P O P T S  C O U P L E  C Ü N IQ U E  R E F . /  S . E . A . T .

8 X 43 NY - 001.462.30
8 X 39 PL - 3 6 1.304.000
9 X 40  ̂ FJ _ 1 4 5.102.00

valable en Groupe 2 uniquement’ 
*’valid for Group 2 only”

Signature et cachet 
de l'Autorité Sportive Nationale : Signature et cachet de la F I A .  :



F . I . A .  -  H o m o l o g a t i o n  N ”  1 - 6 - 9 7 - .................

FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
l é / l U

F IC H E  D ’E X T E N S IO N  D  H O M O L O G A T IO N  

C O N F O R M E  A L 'A N N E X E  J D U  C O D E  S P O R T IF  IN T E R N A T IO N A L

M a r q u e   S.E. A T ..................................................................................................... M o d è l e  . .  .124. ESPECIAL .2000 .. ..
C h â s s i s / C a r r o s s e r i e  ..........................................

N u m é r o s  d e  s é r i e  i n a u g u r a n t  l e s  m o d i f i c a t i o n s  d é c r i t e s  :  _________

M o t e u r  ......................................................................................................................................................

D a t e  d e  s o r t i e  d e s  p r e m i e r s  v é h i c u l e s ‘ c o i f s t r r i i t s  a v e c  l e s  m o d i f i c a t i o n s  :  .........................................................................................................  1 9 .
c

D é n o m i n a t i o n  c o m m e r c i a l e  a p r è s  a p p l i c a t i o n  d e s  m o d i f i c a t i o n s :  . ,  . .  .̂ 2.4 .  pgP^ÇJAIj..2.0QP. .  . .  

C e t t e  e x t e n s i o n  d ' h o m o l o g a t i o n  d o i t  ê t r e  c o n s i d é r é e  c o m m e  :  w i a m t K K i f a o i a t r g n r a a B t r a l e s d M v t i f a e y

Equipement optionel
L ’ h o m o l o g a t i o n  e s t  v a l a b l e  d u  ............................................................. Liste

Descriptions des m odifications :

"VALABLE EN GROUPE 2 SEULEMENT"
"VALID FOR GROUPE 2 ONLY"

Fixation roue par 4 boulons fixes 
de M 12 X 1 , 2 5 ,  en sustitution du 
équipement de serie (4 vis M 12 x 
1,25)

-Balancier supérieur renforcé 
Réf. SEAT: Droite 361'501.07.00 

Gauche 361.501.07.01

Signature et cachet
de l'A u to rité  Sportive N ationale  :

Valable en Groupe 2 uniquement” 
*Valid for Group 2 only”

Signature et cachet de la FJJ l. :

b,T1 0 NALc



F .I.A . . Homologation N»

1 7 /  1 7 V
FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

F IC H E D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
CO NFO RM E A L 'A N N E XE  J D U  CODE SPORTIF IN T E R N A TIO N A L

Marque S E A T

Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

Modèle  ........__ E S P E C IA L  2 .  ÜQÜ.

Chissis/Carrosserie _ — ________

M o te u r.

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications ; .........       19

Dénomination commerciale après application des modifications : ........    2 . Ü Ü 0 _

C ette extension d'homologation doit être considérée comme : îaatrtataiecxéeHiMttoBXjitmiialecdïXtgqpK

Equipement optionel
L'homologation est valable du__  .iliil 1QS0 19 Liste

Descriptions des modifications "VAI^ELE EN GROUPE 2 SEUI^MENT” 
"VALID FÜP GROUP 2 ONLY”

128)- Système de fixation des roues. (ÉCRÜU)
OI^IONEL POUR MESURE DE SECURITE
Réf./ SEAT - AV.- 36I.502.01 

- AR.- 3 6 1.305.00

Signature et cachet
de l'A u to rité  Sportive Nationale Signature et cachet de la VI.A.



/ ^

S ’s > ^

D I R E C T O R  D E  A S U N T O S  G E N E R A L E S

2 - . 3 . 7 1

1 :'  ■'! I ü r j A L E

J e soussigné, FRANCISCO DIAZ MAURINO, en qualité 
de Directeur des Affaires Générais ^ la SOCIEDAD 
ESPANOLA DE AUTOMOVILES DE TURISMO, S.A.,

S

CERTIFIE;

que la série atteignant 1.000 unités du modèle 
SEAT 124 ESPECIAL 2.000, en conformité avec les 
modalités d'homologation dans le Groupe 2, vient 
de prendre fin le 13 Mars.

En conséquence, nous demandons la mise en vigueur 
de l'Homologation F.I.A. pour le modèle susdit a 
partir du 1er Avril 1.979.

Madrid, le 15 Mars 1979

P ® R  LA S O C IE D A D  ESHASO LA
^ u t o m * v i l e s  d e  t u r I ^ o , s . a ,

DIlMtSr Aauntos Sanarala*



f e d e r a t i o n  i n t e r n a t io n a l e  de l •

C E R T I F I C A T  D E  P R O D U C T I O N  

P R O D U C T I O N  C E R T I F I C A T E

Constructeur
Manufacturer

S E A T

AUTOMO^^^,
y •• ^

/ / y . ? ; ' - .

 ̂ c. / n  i l

1 6 9  7

D a t e  . .  M  1 9 7 9

!

Modèle d e  voiture i  o *
C a r  M o d e !  -  •  . E S P E C I i ^ .  2 0 0 0 T y p e  o u  d é s - g n a t i o n  c o m m e r c i a l e  /  T y p e  o r  c o m m e r c i a l  

d e s i g n a t i o n  .  1  ? 4 .  . E S P E . C I ^  _ 2 . 0 . 0 Q

P é r i o d e  d e  p r o d u c t i o n  d e  .

Production period from • ■ * • 7 ?  Production mensuelle
M o n t h l y  p r o d u c t i o n

à / t o  . . . 1 3 - 3 - 1 9 7 9

- e  s o u s s i g n é  c e r t i f i e  q u e  l a  p r o d u c t i o n  m e n t i o n n é e  c i -

d e s s u s  s ' e n t e n d  p o u r  d e s  v o i t u r e s  e n t i è r e m e n t  t e r m - n é e s .

' d e n t i q u e s  e t  c o n f o r m e s  à  l a  f i c h e  d ' h o m o l o g a t i o n  p r é ­

s e n t é e  p o u r  c e  m o d è l e

- b y  c e r t i f y  t h a t  t h e  p r o d u c t i o n  m e n t i o n e d  h e r e -  

• b o , ,  c o n „ ™ =  c a „  w h i c h

 ̂ recognition form sub-

m M ^  for the said s o c S e d a o  e s p a R o l a

OE TURISMO, ». A

,rwa. LA 80
A U T O M .V il

{.'I 11
SEOE CENTRAI

c. r. " ‘'^ '4 : AaurrlB,
S i g n a ^ r e  " î J i  i s c o  D î a z  M a u r i n o

 .......................
Ponction .u
Posi tion ‘ ‘ ■ .Asuntos Générales

M o r s / A n n é e

1
N o m b r e

M o n t h / y e a r N u m b e r

1 Janvier/1979 351
2 Février/1979 429
3 Mars/1979 220
4

1

5
6

7

8

g

10
11

12
t o t a l 1.000

O b s e r v a t i o n s  v

R e m a r k s • (1)

cie ce modèle en Groupe^ demander l 'homologatio]
taire de 5.000 unités. ' produite le minimum reglamen-

14



K D c R A IIO N  IN tER N A llO N A LE DE I  -AUTOMOBILE

luc.

CERTIFICAT DE PRODUCTION 

PRODUCTION CERTIFICATE

! l O i i :  r, ' - ' y j i ' j v f !  

?9 ' I

1 6 9  7 '
C o n s t r u c t e u r

M a n u f a c t u r e r
 A T

. J ? A  e s p e c i a l  2 . 0 0 0

Date . . . ?. .^evrior 1.979

Période de production de
Production period f r o m  ^ . r . l  - . 7 9 .

T y p e  o u  d é s i g n a t i o n  c o m m e r c i a l e  /  T y p e  o r  c o rT i.m e fc ia l  
d e s i g n a t i o n  2 .  0 0 0

P r o d u c t i o n  m e n s u e l l e  

M o n t h l y  p r o d u c t i o n

à / t o

- ' e  s o u s s i g n é  c e r t i f i e  q u e  l a  p . o d u c t . o n  m e n t i o n n é e  c i -  

s  e n t e n d  p o u r  d e s  v o i t u r e s  e n t i è r e m e n t  t e r m i n é e s ,  

• d e n t i q u e s  e t  c o n f o r m e s  à  l a  f i c h e  d ' h o m o l o g a t i o n  p r é -  

s e m é e  p o u r  c e  m o d è l e .

I  h e r e b y  c e r t i f y  t h a t  t h e  p r o d u c t i o n  m e n t i o n e d  h e r e -  

a b o v e  c o n c e r n s  c a r s  w h i c h  a r e  e n t i r e l y  c o m p l e t e d ,  i d e n -  

V c a !  a n d  m  c o n f o r m i t y  w i t h  t h e  r e c o g n i t i o n  f o r m  s u b -

/< ? ■

I ■«'

Si^baiute T'iLA.Nf

A.
s. A,

f » I ;

D I,- \Z  l 'IA U R IÎ.’O
........

s;^nr.Q;i. \ ) i \  .A.su»\T.o.s .G.*.:;-c;vKiy

Mors/Année
Month/year Nombie

Number

 ̂ Janvier/l.979 351
I'ovrier/l-070 li|0

3
4
5
6
7
8
g
10
11
12
total 300,- 1
Observeiions Uiie roisfin 
R t m a r k s  ' rc.ytC-.’lto jx;

io la Sr-:-i . 1 
‘itixi’ri -1.

s c - r r i  cO; v .x;.; j  • 
o l ' f ' o t s  rl * i n j j ; ' ! e c t  i o ; i

-

t - t


